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Municipal Integration Management
(KIM)’s Case Management

Case Management

Are you new to Germany, and you live in Bonn and you
have questions?

Do you need help?

Whom do we advise?

We advise all people with a migration background,
regardless of their residence permit and social status.
This means that no matter how long you have been
living in Germany, we can advise you.

What can you expect from a Case Management?

= | will support you free of charge as a refugee and im-
migrant

= | will advise you in an initial meeting

= | will ask you about your situation and your questions
= What are the first tasks | can help you with?

= Maybe you need to go to another consultation, then 'l
call there for you

= If you have several questions and needs, | will advise
you longer and in several appointments

= We will write a support plan together so that we can
get an overview of all your concerns

= | will find offers that can help you with your situation

What topics can you come up with?

* Residence Permit * Work and training
* Learning German * Healthcare

* Social benefits / Social Welfare

¢ Living in the community

 Other worries and problems

= German = Kurdish

= Arabic = English

Our advice is free of charge, confidential and
independent.
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Ihre Ansprechpartner*in

NRW

(Frau) M.A. Fatima Al-Barwari

Volkshochschule der Bundesstadt Bonn

(©) Milheimer Pl 1
53111 Bonn

Raum 3.45 Beratung / Counselling (3. Etage)

0228 - 77 5041

0157 - 34539707

al-barwari@kurdische-gemeinschaft.de
www.kurdische-gemeinschaft.de

(f) Facebookl: /KurdischeGemeinschaft/
Instagram: @kurdische.gemeinschaft

Spenden: Bankverbindung

KSK K&In - IBAN: DE11 3705 0299 0002 1267 46

Bitte vereinbare vorab einen Termin.

Montag, Dienstag, Donnerstag
10:00 - 16:00 Uhr

Gefordert durch:

STADT’ Ministerium fiir Kinder, Jugend, Familie,

C ITY. Gleichstellung, Flucht und Integration
V| LLE . des Landes Nordrhein-Westfalen
BONN.
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CASE MANAGEMENT
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Case Management

Bist du neu in Deutschland, lebst in Bonn und hast
Fragen?
Brauchst du Hilfe?

Wen beraten wir?

Wir beraten alle Menschen mit Migrationsgeschichte
unabhangig vom Aufenthaltstitel und Status.

Das bedeutet egal wie lange Sie bereits in Deutschland
leben, wir kdnnen Sie beraten.

Was erwartet dich im Case Management?

= Ich unterstitze dich kostenlos als gefllichteter und
zugewanderter Mensch

= [ch berate dich in einem ersten Gesprach

= Ich frage dich nach deiner Situation und deinen Fragen
sWas sind die ersten Aufgaben, bei denen ich dir helfen
kann?

sVielleicht musst du zu einer anderen Beratung gehen,
dann rufe ich fiir dich dort an

= Wenn du mehrere Fragen und Beddrfnisse hast, berate
ich dich langer und in mehreren Terminen

=\Wir schreiben zusammen einen Hilfe-Plan, damit wir
eine Ubersicht tiber alle deine Anliegen

bekommen

= Ich finde Angebote, die dir in deiner Situation helfen

Mit welchen Themen kannst du kommen?

* Aufenthalt * Arbeit und Ausbildung
* Deutsch lernen * Gesundheit

* Soziale Leistungen

* Leben in der Gemeinschaft

* Andere Sorgen und Probleme

= Kurdisch
= Englisch

= Deutsch
= Arabisch

Unsere Beratung ist kostenlos, vertraulich und
unabhéngig.

Kurdi

gbRé‘veberiya Entegrasyona Saredariyé (KIM)

Birévebirina Doz

Tu li Almanyayé n( yi, li Bonné diji (1 pirsén te hene?
Pédiviya te bi alikariyé heye?

Em siretan li ké dikin?

Béyi destlira wan a r(nistiné 0 statuya wan, em pésniyaré
li hem( mirovén xwedi pasxaneya kogberiyé dikin. Yani
ku hin ciqasi li Elmanyayé dijin bila bijin, em dikarin
siretan li we bikin.

Di réveberiya dozé da hiin dikarin ¢i hévi bikin?

= Wek penaber ( kocber bé pere pistgiriya we dikim

= Ez & di civina destpéké de siretan li we bikim

= Rewsa te G pirsén te dipirsim

sKarén pésin ¢i ne ku ez dikarim alikariya te bikim?

= Dibe ku tu bici séwreke din, wé demé ez é li wir ji te re
bigerim

= Eger ¢end pirs O péwistiyén te hebin, ez é ji we re diréj-
tir 0 di cend randev(lyan de siretan

dikim

= Em bi hev re planeke alikariyé dinivisin da ku em karibin
nérinek li ser hem( xemén te bigirin

= Ez pésniyarén ku di rewsa te de alikariya te dikin dibinim

Ez cawa dikarim alikariya te bikim?

« Xebat 0 Perwerde
- Tenduristi
- cawa di civaté de biji

« Destdra r(inistiné

« FérblGna Almani

« Feydeyén civaki

« Xem 0 pirsgirékén din

= Kurdi
= ingilizi

= Almani
= Arebi

Siretén me bépere ne, vesari (i serbixwe ne.
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